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F ORE WORD 


The purpose of this book is to teach the student how to use the Oriya 
writing system, and to give him practice in doing so. The lessons and exervuises 
are designed to enable the student to progress at his own speed and to keep a 
constant check on his control of the material covered, 

Meaningless sequences of letters are used in the exercises in the first few 
lessons, until enough letters have been introduced for writing real words; after 
Lesson 3 only meaningful Oriya words are used in the exerGciSsesSs. 

It is suggested that work in this book be started very soon after one be- 
gins studying Oriya, and continued side-by-side with intensive conversational 
work. Soon students will be familiar enough with the language to pe able 0 
understand the relationship of the script to the pronunciation and to learn 
it quickly. 


ZL NTRODU CT I ON 


The letters of the Oriya alphabet can be arranged into five groups accord~- 
ing to fundamental similarities in their shape. We wili refer to these groups 
as Spikes, Hooks, Hoops, Handles, and Hatracks. | 

By studying the letters of the Oriya alphabet one group at a time, you will 
be able to learn their similarities and differences quickly. This is important, 
for the differences keep the letters from being confused with each other, and 
the similarities account for the way the Oriya script ‘works’ With an under- 
standing of the basic structure of the alphabet, apparent; icons i eterncl fe are 
seen to be part of the regulsr system. 


T ER MS 
We will need to agree on a few technical terms for talking about tne Oriya 


writing system, in order to avoid confusion. 
First of all, from time to time we will be talking about the orthography 


of a words that means ‘the way the word is written’ —=~ a spelling . And 
sometimes we will talk about the pronunciation of a2 werd ~——- “the way the word 


is. spoken’ . 

In the first few of the Conversational Oriya lesscns which accompany this 
manual we use a ‘romanized’ transcription —- a system of writing based on the 
Roman alphabet -—~- which does wo: jobs at once. . It shows the pronunciation of 
the words, in accordance with the pronunciation rules given in those lessons; 
and it shows the orthography of the words in the Oriya writing. system, in 
accordance with the rules of writing and spelling which will be given in this 
manual. ~ 

So ‘the transcription bears a definite relationship to the orthography, 

In order to keep from getting confused about that relationship, we will be using 
two different.sets of terms, one for the transcription symbols, and one for 
‘the Oriya alphabet. | 

We will refer to the transcription symbols & Oo a i I u u Fie TI ୦ ୪୪ as 
vowels, and to all other transcription. symbols as consonants (the sequence 
Fu doesn” t look much: like ‘a& vowel, bust ‘in ‘the, Oriya a alphabet it-is tradition= 
ally grouped. with the vowels) <. Now, ‘each . ‘symbol (or. sometimes ‘a sequence of 
symbols) in the. transcription corresponds to. a symbol in the Oriya orthography, 
and here we need two more termss.. the- vowels “in the. transcription correspond 
to. what we will call vocoids:in the. or hography, and the consonants jin the. 


enor pon 902 Pcs pene bo what call Contoids in a? 


[ TRANSCRIPTION] [ ORTHOGRAFPEY ] 
vowels vocoids 

The os mm ee correspond to the — i ee ee 
consonants contoids 


These terms will be helpful for talking about the Oriya script, for while ‘the 
consonants and vowels of the transcription follow each other from left to righ 
like beads on a string, the corresponding contoids and vocoids of the ortho- 
graphy often don’t. For example, seThu ‘from there’ would be written in Ori} 
like thiss esThe. This will all become clear by the time we get that far, so 


don’t bother trying to figure it out now; just go right on to Lesson le. 


LESSCN 1. Hooks 


All the letters of each letter-group share a common feature in shapes thi 
shared feature is called the basic stroke for that group. 

The basic stroke for the Hook group is ¢4 . Practice making this basic 
stroke several times, following the arrows: Me 


The letters in each group are formed by making additions and (sometimes) 


modifications to the basic stroke for the group. 
There are four Hook letters, two contoids and two vocoids. The two Hook 


contoids ares 


basic stroke oho eho 
cA ଧ ଥି 
Notice that the vowel o is included, or ‘inherent’, in the pronunciation 


of each of the. contoids ଧ and ଥି ., This is usually the case in reading Oriyas 
the presence of 2 after consonants is not marked in the orthography. Since . 


the presence of all other vowels after consonants is marked, no confusion 
results from not writing 2. 

. Practice writing each of the two Hook contoids a& dozen times or so, until 
you are sure ‘you know the differences that keep them from being confused with 


each other. 


basic stroke Sho @ho 
PY ଧ ଥ 
PE 
gh ue 


The two Hook vocoids are: 


Practice tH ~m several 4 mes, nhetine: partsioularly ‘the airfference between 
ଅ. and: @ho Te Then do Axercise 1. po Ce 


“ [Lesson 1] 


Exercise 1 


Each of the exerci. 2s in this book is arranged in a series of frsmess 
2 frame will consist of one line of question material fur you to answer. The 
correct answers will be found directly below the frame. To keep from avcidenté 
ly seeing the answers too soon, place a sheet of typing paper over the page, 
covering everything belcw the frame vou re working on, You van keep the sheet 
in place with a paperclip. To make sure you depend only on your memory, use 
another sheet of paper to cover everythirg above the frame you're working ons 

Write your answers on a third sheet of paper, held just under the bottom 
edge of the frame. When you've completed the frame, move the lower cover~-shee: 
and check your answers, When you’ reé sure you understand any mistakes you made. 
fold the top of your answer-sneet under, move the top covev-sheet down to cove: 
the answers in the book, and move he bottom cover-sheet down fo uncover the 
next frame. I | 

If all this strikes you as more trouble than it's worth, you van forget 
it and no one will be the wiserg but we can’t promise you’ ll learn the Oriya 
writing system as quickiy if you don’t play fair, Try it once and see how 
easy it ise. 


Frame 1, Read each Oriya letter-group out loudsg then write its transcription 
ଅଥ ଆଥ ଥଅ 
Answer 1, o@ମnho a@hnheo | hor 
mama me | are: i ow 
Frame 2, Read each Oriya letter-group out iloudse then write its transcription 
ଧଥ ଧଅ ଆଧ 
Answer 2, cho@ho Shor acho 


Frame 3. Read each transcription out loud then write the corresponding Oriyeé 
Letterss F : 
athoo adhoe @hosho 


Frame: 4. Read eaclt vranscription -out ‘Loud; then write the corresponding Oriye 
letterss | ଏ 
ashv@ho . Ghodho Shos@hn 


[Lesson 1, Ex. 1 


Notice that the difference between Oo and a is represented in the script by 
vertical line placed at the right of the letter: 


Oo a 
ଅଆ ଆଁ 
he presence of a after consonants is marked in the same ways 
Do a Sho dha eho Sha 
ଅ ଆ ଧ ଧା ଥ ଥା 
rercise 2 
5 Pronounce and transcribe the following: 
ଅଥା ଆଥା ଥାଅ 
5. 
6 . Pronounce and transcribe the followings: 
ଥଧ ଆଥାଧ ଥଧା 
6. @hodho athadho | @hodha 
7 Pronounce and write the Oriya letters for the followings 
o@ho Sho@ha o8ha 
7. 
8. 
- 


ESSON 2. Handles 


The basic stroke for the Handle group is ଣୁ. Practice it several times, 
Cone the arrowss ର | I . 


sson ‘1, Ex. 2]. 


The nine letters in she Handle group are: 


le 

ie 
; 
i 
(a) 


Ha sic siroke hel gve 


ଭ୍‌ ଉ୍‌ ଲ୍‌ 


ଲି ତ୍ତ ତ୍ତ 


The letters in the phottom row are hardiy ever used except for writing word 
borrowed from other languages, mainly Sanskrit. {ଭୁ ୍ଆd ରୁ are used only in 
this way, but Aa also ccovurs in some navive Oriys words.) This practice of 
preserving the spelling of borrowed words by using eb vere not normaliy used ir 
writing the netive words of one’ s language is similar %o using & in English 
fer spelling words like ‘daemon, esthetic , which were borrowed from Medieval 
na bie 

Foilowing the arrows, practice making each of the first three Handle lette 
until you feel you know the differences that keep them apart, Then do Exercise 
3 to make sure you do. 


basic stroke ‘Gh ଉଠ 4 ଛା 


arrears i ee we ie rs tes er rt 


1 ଭ୍‌ ତ 


Exercise 3 


‘#9. Pronounce and tranrscribes 
ଅଭ ଭାଅ ଥର ଅତ୍ତ 


A 9, 
Fr 10; “Pronounce and transcribes 
ଭଉତ `“ ଆତଉ୍‌ଧୀା ଓ ଥିତା “  ଅତ୍ତଲ୍‌ 


KA Og ` bhoଭିଭତର  “ ଅଡଭ୍ତତଥ . ଭନଠଡଡ  ଉଭଡତଞ୍ତତ1 ” 


pr 


F il. Pronounce and transcribe: 
ଲଥା ଭଉ୍ଲ୍‌ ଲାଉ ଆଲ୍‌ 
A ll. 
F 12. Pronounce and write in Oriya script: 
labho Shola ola@@o @halo 
A l2, 


Practice making each of the next six Handle letters a dozen times or sO. 
When you are sure you know the differences that keep the letters apart, do ‘tr 
next exercise, 


basic stroke Tu 
R4 ର 
Exercise A 


F135. Pronounce and transcribe: 


re 


BS Pronounce and transcribes 
ଇତର ରଜ ଲଭ୍ତଭ ରୁଆଥ 
A 15, iuro Fueeo 1loubho fiua@ho 


F 16. Pronounce and write in Oriya scripts 
u@ha, orde@ai Ilabhou silo 
ଉଥା ଅରୁତ୍ତାଲ ଲଲ୍‌ା ଭର ଅଲଲ୍‌ 


LESSON 3 Post-~consonantal wu - and i 


The way Oriya vocoids are written depends on their position in words. A 
vocoid is written in what we call its primary form (e.g. ଆ ) when the vowel 


“ jt represents occurs at the beginning of a word or following a different vowel 


A vosoid is written in its secondary form if the vowel it represents follows ' 
a consonant (as in ଧା ). Each vocoid has one primary form and one or more 
secondary forms} the choice of secondary form is determined by the contoid it 
is written with. Each secondary vocoid form is written in a particular positi 
with respect to its contoidg some are written at the right side of the contoid 
some below it, some above it, one at the left. A few more complex ones occur 
also. I 
The secondary form of @ u is written below its contoid, like thiss 
ଥି @hu. I 
ସା 


“Exercise 5 


‘Pronounce and transcribes 


sei ME co erp a deem het aeered Metag aves ap 2 og Catt t niaen Bi Ne to IL 


F 18. Pronounce and transcribe: 


ରୁଧର ଆଧର ଭ୍‌ ଉଲ 
[3 
A 18. Fudhoro adhul ~egulu 


F 19. Pronounce and write in Oriya scripts: 


Ylu rapnhua lairu 


F 20. Pronounce and write in Oriya scripts: 
@nou orua uehuro 
ଥର 
2/20. ଥର  ଅରଆ ଲୁଣ 


‘type of rice’ 


There are two secondary forms for 6 . With the Hook contoids, and ଧ୍ 
Q itself is written like a hook, below thems dd @hi, ଧୁ Shi. With all othe 
contoids, Qf is written as a little arch over the Fop of the e letter: 


ଭି bhi, ଲି 1, ରି 1, ଜି @@i, eto. 


Exercise 6 


F 21. Pronounce and transcribe: 
ଣ୍ଖୁଲା ଭାରି ଲ୍ଆଁ 
A 21. | @hila bhari lia 


F 22, ` Pronounce and transcribe: 


F 23. Pronounce and write in Oriya scripts 


ue@ori @huru@huru a@ehilu 


| 


24. Pronounce and write in Oriya scripts 
i rai@ha roushi. bhi@@i 


LESSON 4 Hoops, part 1 


There are twelve Hoop letters —— all contoids. We will take them in smal 


groups, so as not to get confused, 
The basic siroke for the Hoop letters is ‘“\ . Practice making it a few + 


following the arrows A 
The first five Hoop contoids we will work with are 


Ho Lo ୫0, co Ko) 
ଜଳ କ୍ର ତ ଚ ଦ୍ର 
i ' 
a “3 ଡା ୭ ora 
Following the arrows} practice making each one several times, until you & 
sure you know the differences in shape that keep them apart, You must also be 


sure you don’t confuse these letters .with any of the ones covered in the first 
three lessons. Noise particularly these potentially confusing pairss 


Hoops 


Handles 


Check your control ‘of whats been covered-so far, by doing Exercise 7. 


[Lesson 4]. 


= 10 =- 


Exercise 7 


F 25. Pronounce and transcribe: 


A 26. bha®o @eaRo cauRo d8oRo 
‘cooked rice’ ‘palm ‘uncooked ‘team’ 
tree’ rice’ 


F 27. Pronounce and transcribe: | 
ଦଲ୍ତ ଦକ କାଳି କାଲି 
A 27. Soi®o Joka kaRi kali 
‘demon’ ‘fear’ ‘ink’ ‘tomorrow, 
(archaic) yesterday” 


_ | Pr 


¥ 28. Pronounce and writs in Oriya seript: 
uci®o kalo : SoRi@o u®@oro 
A 28. ଉଟିତ କାଲ୍‌ ଦଳିତ ର୍ଉର 


If you made any mistakes, be sure ‘you understand them before you go On. 
Exercise 8 will show you whether you now control all the material covered so 
Fats : : - i 


- Exercise 8 


F 29.- - Pronounce ‘and transcribe s ~~ 


: A 29. 


[Lesson A; Ex. € 


l 
- 
|} 


F 30. - Pronounce and transcribe s 
କତା ତଉଲିଆ ନୁର 
- a. 
A 30. ` ko @oulia Uru 
‘fiber’ ‘towel’ ‘thigh’ 


kaRo adi | o8horo 


FF 32. Pronounce and write in Oriya scripts 
daa ceils rieu 
A 32. ଦାଆ ଚିଲ ରତ 
‘sickle’ ‘kite’ ‘ season’ 
(bird) 
F 33. Pronounce and transcribe s 
ଚାଦର ଆଇ ଥୁର 


ଭାଉ କୁଳ ଆଦର 


A 34. ` bhau “.  ikuRo “ଓ `“ aଥିପଫ୦ 


_ ୪Fo@ho’ | fu Ladue i nr. D6hike: 


F 36. Pronounce and write in Oriya scripts: 


kai oRria bhe.ro@o 


F 37. Pronounce and transcribes 


ଉଇ କଳି ଆଲକାତରା 


A 57. ui koRi aloka@ora 
quarrel’ | ‘tar’ 


F 38. Pronounce and transcribe; 


ଚାଳ କିଆ ଆଭା 


ହା କା ନ = କା ର ର ee — 


A 38. caRo kua abha 


F 39. Pronounce and write in Oriya script: 
ci@@o bhua @oroRo 


ଚିତ୍ତ ଭ୍‌ଆ ତର 


adharo lo@a । : au 


A 40. ` ଆଧାର ଲତା ˆ ଆଉ “ 


“-F--4l1. -~ Pronounce -and transcribe: 


ଖର; 5 = = eee a ea 


[Lesson 4; Ex.-8] 


F A2., Pronounce and transcribe s 
ଆତ ଚାତକ କଳ 
A A2, a@o ca@oko kukio 
‘custard— ‘kind of shore 
apple’ bird’ 


F A43. Pronounce and transcribe s 


ଧଳା ତତଲା ଅଦା 


If you made any mistakes in Exercise 8, now is the time to correct the 
situation. It wouldn’t hurt to go back and do the first eight exercises all ov: 
againg think how quick and easy they’ ll be now. Then if you do Exercise 8 wit 
no mistakes, you can feel safe about going on to the next lessons. 


LESSON 5 Hoops, part 2 


Here are the next five Hoop contoids; practice each one carefully, until 
ycu are sure you kuow what keeps each one from being confused with all the othe: 
we’ ve worked with so far. I 


Do no cho bo ho 


ଡ଼ ନ ° ଚ୍ଛ ବଦ ଦୁ 


“not. an essential prt: ‘of ch letter, 
from: being: confused with - ତି“ ଛା 


& Notice the. dot: 
but: many DEO use: 4 


—[1esson 5] 


Exercise 9 


F 44. Pronounce and transcribe: 
କରିବ ଵାର୍‌ ବ୍ରଡ଼ ରାଜିଡ଼ି 
A A4. koribo baro boDo rabiDi 


F 45. Pr. ounce and transcribe: 
ଉଡ଼ିଲା ଚରାଡ଼ିବା ଚୁବି ନାତିବା 
A AS. uDila chaDiba chobi naciba 
‘he flew’ ‘to give up’ ‘picture’ ‘to dance’ 


ନବ ତିନି ନିଦ୍ତି ଦୁବ 


A A6. nobo @ini niha@i hobo 


F AT. ” Pronounce and write in Oriya script: 
hoRadia noDia haua chobiRo 
A AT. ଦୁଳଦିଆ ନଡ଼ିଆ : ହ୍ାରଆ ଚ୍ୁବିଳ 


F 48. Pronounce and write in Oriya scripts 


baruso haDua - -Sdorokaro baharo 
A 48. ¬ MF a Re 
; “egun- : (| hard’ ‘necessary’ ‘outside’’ 
powder a sa ne oe 


55 


The next exercise is a review of the material covered so fars so if you 
made any mistakes on Exercise 9, do not go on to Exercise 10 one you are sur 


you understand what went wrong. 


Exercise 10 


F 50. Pronounce and transcribe s 
a ଵାତ୍ଦିବା କ୍ରକରଡ଼ା 
A 50, - naro bachiba kukuDa 
‘necklace’ ‘to select’ ‘chicken’ 


F 51. Pronounce and transcribegs 
ନଇ ଜତକ ଚ୍ଛତା 
A 5l. . nor bo@oko cho@a 
‘river’ ‘goose’ ~ ‘umbrella’ 
eee Pe DPE meee PPE PAI NPDES DAA mame 
F 52. Pronounce and write in Oriya serijnts 
chura naRo lohoro 


F 53, Pronounce and write in Oriya scoripts 
rr nahi boro — luho 
A 53. ନାହ ଭା 4 ଲହ୍‌ 
‘navel’ ‘bride-— ‘tear’ 
groom’ - (weeping) 


A ‘54. <. come nI8a gl CC BbiraDE et.“ CS nokole 
. . ¢ Me ¥ 6 {2 nA % 4 ଏ re ¢. MM ¥ L # | co 2 F] 


F 55. Pronounce and transcribe: 
ଲଦା ଭଦୁଳବା ନାଆ 
A 55. luha ucuRiba naa 
‘iron’ ‘to overflow’ ‘boat’ 


ha Do bouRo chua 

¢ 3 ଉନ ଆ 
#56: ଦ୍ଲାଡ଼ ତ୍ତ ଛତ | 
‘bone’ ‘mango bud’ ‘baby’ 


F 57. Pronounce and write in Oriya script: 
Doba banoro hai 
A 57. ଡବା ଦାନର ଦଲ 
; ‘box’ ‘monkey’ ‘yawn’ 


F 58. Pronounce and write-in Oriya scripts 


bihono chai nibiDo 


_:‘noRo ' “Dako . aho@ିo 


F 60. “. ‘Pronounce: and write-in Oriya: scripts 


““enske ” 0 Co . noroDo. 


F 61. Pronounce and transcribes 
ଚ୍ଛ ଡ଼ାଲା ଧାନ 

A 61. chou Dala Shano | 
‘mark!’ ‘small basket’ “‘unhusked rice’ 


ଡ଼ରକୁଳା ଚଡ ଆଦୂଲା 


F 63. Pronounce and transcribes 
ଵଦୁଳ ବଳଦ ଟ୍ରିଡ଼ା 
A 635. bohoRo boRodo chiDa 
‘thick’ ‘ox’ ‘torn’ 


The next exercise is another long one, and it has hardly anything new in 1 
so you can hardly expect to do well on it if you didn’t do well on this one. TI. 
you made any mistakes on this exercise, don?” t go on until you’ re sure you know 
what. went wrong. 


LESSON 6 Post-consonantal eg Hoops, part 3 


. When e follows a consonant, it ‘is written in Oriya with the , secondary form 
,C€ placed at the left of its contoid: ତ to ‘then’ . ତେ te “bos (Primary 
e is a Spike vocoid, and will be taken. up in Lesson 12. : 


Exercise 11 


FF. 64. Pronounce and transcribe $s 


କହେ £ 5 ନେକିି ହି 5 5 ୧ ବେଲ 


18 = 
F660 Pronounce and transcribe: 
କବେକ¦ର ଚ୍ଛେନା କେତେକ 
A 65. bekaro chena ke@eko 
‘unemployed’ “ casein’ “ some’ 


F 66. Pronounce and write in Oriya scripts: 
dela keroRo neuRo 
A 66. ବେଲା କେରଳ ନେଉଳ 
‘he gave’ ‘Kerala ‘mongoose’ 
" state’ 


F 67. Pronounce and write in Oriya sceript: 
kohile rone beko 
A 67. କଦ୍ିରେ ରବେ ବେକ 
‘he spoke’ | ‘he stays’ ‘neck’ 


arrears ener peer er paren eisai ranean reeaeeeeneeeeeeeenaeeeieeieeasieaeiiaeaiiiaatieatnaae eet Ee eee pee pa 


FE 68. Pronounce and transcribe: | I 
ଡ଼େରି | ଦୁତ କଲିକତା 
A 68. I Deri ha@o koliko@a 


‘late’ | ‘nand’ ‘Calcutta’ 


sr against’ 


‘Pronounce “anc 
“ଅଛ 


= 19 


F 71. Pronounce and write in Oriya script: 
kakoro beRo @oRe 
A 71. କାକର ବେଳ ତଳେ 
‘dew’ ‘ time” ‘on the floor’ 


F 72. Pronounce and transcribe: 
ଆଚାର ଅତର ଭାବିବା 
A T2. acaro o@oro bhabiba 
chutney scent ‘to think’ 


F 73. Pronounce and transcribe: 
କାଚ ନେତା ତକରାଳ 
A 73. kaco ne@a @okoraRo 
‘ glass’ ‘leader’ ‘argument’ 


F 74. - Pronounce and write in Oriya scripts: I 
reRo | cakoro cariaDo 
A TA. ରେଳ ଚାକର ଚାରିଆଡ଼ 
¢ “train”: ‘servant’ “~~ ‘everywhere’ 


F 75. f Pronounce and write in Oriya: scripts 


kou@uko | 4 cheRi “ - akaro 


rn Bo 6 Pronounce: and: transcribes 
| ଦୁଆର୍‌ 


F 77. Pronounce and transcribe: 
ଦୂ ତିଆର ଚିରିବା ନେବା 
A TT. ho@iaro ciriba neba 
‘weapons’ “to tear’ ‘to take 
F 78. Pronounce and transcribe: 
ଡ଼େବିରିଦ୍ାତ ଦୁରତାଳ ଡ଼ିଦି 
A 78.  Debiriha®po horo@aRo Dibi 
‘left hand’ ‘demonstration’ ‘kerosene lamp’ 


The last two Hoop letters are: 9 Dho 
ଜ ଢ଼ 
3 2 
Ro N 


These two are particularly tricky, as each one is similar to several of the 
letters already studied. Practice each one together with the letters most 
similar to it, as shown in the box below. Practice them in pairs until you 
have them all under control. Then do Exercise 12. 


Notice the.. dot under. ଛୁ . This -dot- is just like: the one under ଡ଼ 


? 


it is not: necessary, but it helps to distinguish the letter from ତି <. 


ଡ଼ କୁ ତ 
Do _Dho Ke) 


[Lesson 61 ir 


Exercise 12 


F 79. Pronounce and transcribe: 
ଦର୍‌ଜ ଜନରବ ଜାଦ୍ୀଜ ଢ଼ାର 
A 79. dorojo Jjonorobo jahajo Dhau 
‘pain’ ‘rumor’ ‘ship’ ‘red pigment’ 


F 80, Pronounce and transcribe: 
କାଢ଼ିବା ଜଡ଼ ନନତ | କୁ 
A 80, - - kaDhiba JjoDo Jjono@a koDho 
‘to bring ‘lifeless’ ‘the people’ ‘bua’ 
out’ 


NL = Pronounce and transcribes 
ଦାଢ଼ି ଜଳଚର ଦେଢ଼ ଦୁଇଜା 

A 81, SaDhi joRocoro Se Dho nhoija 
beara’ ‘aquatic’ ‘1 1/2° ‘cholera’ 


F 82, Pronounce and write in Oriya scripts: 
daDhua hojaro JoRo DnaRiba 


jau daDho “°  @eDha joro 
Pe 5 ନ 4 ଦାନୁ a ତେହା ` ; କି 
‘porridge’ ‘sharpness’ ‘crooked’ ‘fever’ 


ya script: 


p 


F 84. - Pronounce and ‘write in Ori ର 
I ir . Dhira -- jouw . Dhabolo koRokobo ja 
A 84s ଢ଼ିରା. Pe 7 7 ae ` କାବଇଲ Cs ˆ କଳକବଳଜା କର 
` “ ‘cordate’ ‘machine tools” 


-- [Lesson 6, Ex. 12] 


Next comes another review exercise, so if you made any mistakes in Exercise 
12, be sure you understand them before going on to Exercise 153. 


Exercise 153 


F 85. Pronounce and transcribe s 
ତେଲ ନଇବଢ଼ି ତଳା 

A 85, @elo noTboDhi @uRa 
‘oi1" ‘flood’ ‘cotton’ 


A 86. . SouDi cha@i @oroRiba 
‘rope’ ‘chest, ‘to melt’ 
breast’ 
rarer Pettit: OPE aimee 
F 87. Pronounce and write in Oriya script: 
kojoRo @orobhujo JoRiba 
A B87. କଜଳ ତରଭୁଜ ଜଳିବା 
‘eyewash’ ‘watermelon’ ‘to burn’ 


be@aro Ja@oko | _chaci 
A 88. ବେତାର ` ଜାତକ | ଚ୍ଛାଚି 
‘radio’: ‘horoscope’ ‘rock candy’ 


F 89. Pronounce and transcribe 1 . 
ତେଜ ରାଜି ବହଲେବୋା ଭାଉଜ ` 
A 89. ` Ge jo ~~ rajiheba “  “ ” Mbhaujo 
: ‘flame?’ I “to agree’ ‘elder brother’.s. 


wife’ 


= ଛି ଞ 


F 90, Pronounce and transcribes 


A 90. bidhoba re ja  Jji@iba 


buDha | bajiba konioro 


bohi cho@u raijo 


A 92. ବଦ୍ଧି ଛତ ରାଇଜ 


F 93. Pronounce and transcribes 


ଜଡ଼ା ତେଲ ଲାଜ କାନ 


A 93. JjoDa@elo lajo kano 
‘castor oil’ ` shame” ‘ear’ 


ବିରଦୁ ତରତର ଡ଼ାକିବା 


A 94. ° birsho `  @୦୪r୦@ିଠ୪୮୦ Dakiba 
. ‘separation’ ‘hurry’ “to: call’ 


FF 95. Pronounce and write in Oriya scripts 
kajo :. bikaiba i ho@adoro 


A 95, କାଜ ବିକା ଲବ : ଦୁତାଦର୍‌ 
oe _ ‘buttonhole?’ “+0 sell’ ‘disregard’ 
Re 2A ଓ Ee 


[Lesson 6, Ex. 153] 


iDiba koro@o o3ha 


ଦେଇ ନ୍ଛାଇନ୍ଛାଇଥା କରଜ 
A 97. dodel chaichaia korojo 
‘father’s elder ‘light and ‘loan’ - 
brother’ shade’ 
F 98. Pronounce and transcribe $ 
ଅଢ଼େଇ ଜାତି ଦୁକରା 
A 98. oDhei ja®ei . mhokora 
‘2 1/2’ caste’ ‘invitation’ 
F 99. . Pronounce and transcribes 
ଦୁଜିବା ଦୁଡ଼ା ଦଉଡ଼ିବା 
A 99. hojiba hoDa douDiba 
‘to become ‘old bull’ to run 
lost’ : 


. If you made no mistakes on this exercise, you have the first six lessons 
pretty well in hand. If you did make some mistakes, now is the time to do 
something about “them. Do exercises: 11 and 12 over again, and then repeat this 
one; then if you make no mistakes ‘you’ re ready to go on to the next lesson, 


[Lesson 6, Ex. 13] -- 


ESSON 7 Hooplike Nonhoops; Secondary o 


The following four Oriya letters are similar in shape to Hoop letters, but 
elong in a class by themselves. As we'll see later on, they don’t ‘behave’ in 
he same way as the tyue Hoops do. Practice them several times each. 


To Tho jho ‘wa’ 
ଟ ° ଟ୍ରି ଙ 
ag 9, କଂ ତଃ 


A word about @ is in order. The name of the letter is w5, and it represents 
he sound ”» as in Tonka ‘rupee’, but the letter almost never occurs in written 
riya in its primary form. Its primary form is used mainly only for writing out 
he alphabet and for discussing its: secondary forms. Its secondary forms will 
@ taken up later, 

ଟଁ To and ବି jho have alternant forms $ and @& which are usually used 
n printing. This is similar to the letter a in the Roman alphabet, which .in # 
andwriting is usually written 0d. The forms ଟ and ଝୁ will be used here. 


jxercise 14 


et Sis i oh Se fs Ds NS pe ee re de To Di a meen LAA FA bn, a8 ed Meine LN NR sae ge 


` 100. “ Pronounce and transcribes 
ଟେକା ଟିକିଟ ଟେରା ଝାଡୁ 
L 100 5 Teka TikiTo Tera . JhaDu 


ର ନ ଅନ ହି ର 


ସାର୍କ ୭ ସେଷଥ) ଏକୁ ଝଡ଼ିବା ଠକ 
\ 101 , jhorocka - gjhio jhoDiba Thoko । 
‘window’ ‘daughter’ ‘to fall’ ‘cheater’ = 


ne ia 


\ 102. ~~. Theka - Thariba -m+";* kaThi  Tiko 
‘turban’ ‘to signal’. stick’. ‘tiny’ 


i 


F 103, Pronounce and write in Oriya script: 
keuTo jnoDo Theliba auTiba 
A 103. କେଉଟ ଝଡ଼ ଠେଲିବା ଆଇଟି! 


The secondary form of o consists of two parts, one on either side of the 
contoid: ଲି 10, 6ଲୋ 1o. Be careful not to mistake this for €ଲ le or fl la. 
(Primary 0, a Spike vocoid, will be taken up in Lesson 13. 


Exercise 15 

F 104. Pronounce and transcribe: 
ଲୋକ କୋଳ କୋଠା ଟୋକା 

A 104. loko koRo koTha Toka 
‘person’ ‘lap’ ‘building’ ‘young man’ 


A Cnnaiiaaiiaataasaaneaarraeemmegenee iain aii SNS NSPE EES EEG EE 


F 105, Pronounce and write in Oriya scripts: 
: @oTa boRiba Shoili @oRiba 
A 105. ତୋଟା ବୋଳିବ୍। ଧୋଇଲି ତୋଳିବା 
Fa ‘to smear’ ‘I washed’ ‘to pluck’ 


ବୋଙଖ୍‌ ଡ଼ୋର ଚତ୍ଳସା ଥୋଇଲା 
` A ‘106% a ” ~ bejho Doro Soholiba  @hoila 
‘load’ ~ ‘string’ ‘to swing’ ., ‘he placed’ 


-DoRa 2 | -Joro ର ¬ coro a ~~ boDa 


[Lesson 7, Bx. 15] 


F 108, Pronounce and write in Oriya scripts 
jhcR oo Shoile dho@i koTi 
A 108. ଖୋଳ ଧୋଇଲେ ଧୋତି କୋଟି 
‘soup’ ‘they washed’ ‘dhoti’ ‘ten million, 


a crore’ 


F 109. Pronounce and transcribe: 
ଢୋଲ ରଲୋକାଚାୀର ବୋଦ୍ଧିବା ଧୋବା 
A 109. Dnolo _ lokacaro bohiba dhoba 
‘drum’ ‘tradition, ‘to carry’ “wa sherman’ 
custom’ 


F 110, Pronounce and transcribe ss 
ଖଝାଟ ହଚ୍ରେର I . ଠୋକ ବୋଦା 
A 110, JjhoTo chelo Thoko boda 
‘ jute’ ‘arrow’ “* sum’ ‘billygoat’ 


F 111. Pronounce and transcribes 
ତୋଳକ so ଜୋରେ ଟୋଟା 

A ill, @okRoko @inihori Jore ToTa 
“‘balar.ce”’ ‘threefold’ ‘in the cartridge 


The next lesson will take up completely new material, so if you are unsure 
of anything covered sc far, now is the time to review; don’ t go on to the eighth 
lesson until you have the first seven under control. 


LESSON 8 - Hatracks, part 15 secondary I 


The basic stroke: for the thirteen Hatrack - contoids Pd Practice it 
several times, Or the arrows: I 


[Lesson 8] ° 


PN 


I 
Mo 
ror] 

! 


Our first four Hatrack contoids are: 


Pasic stroke Ei) po £2 X92 
ଣ ସ ପସ ଗ କ୍ଷ 
କଳ a 
' `¦ | ସ୍ୟ 
5 Ta 2! Ao 


Practice them several times each, noting particularly the following 
similar pairs: 


Remember that x is pronounced [kh] before i and I, and pronounced [khy] 
before all other vowelss 


କ୍ଷିତି xi@i [khi@i] ‘ruin’ 

କ୍ଷତି xo@1i [khyo@i] ‘narm’ 

କ୍ଷାତି xa®ei [khyaei] ‘respect’ 

କ୍ଷେତ ‰eଭିଠ [knye@o)] ‘field’ 

କ୍ଷୋଉ୍‌ xobho [khyobho] ' ‘regret’ 

କ୍ଷତ Xu®Gିo [knhyu@o ] ‘hunger’ 
etc. 


Practice the first four Hatrack combeldEe until you feel quite familiar 
with them: ‘then test yourself on Exercise 16. 


Exercise 16 


FB 112, Pronounce and transcribe: 


ସୋଲ ` ` ପତଳା ସଦା . ସାପ 


[Lesson 8, Ex, 16] 


2 


F LLl3. Pronounce and transcribe s 
ସର ସଦୁର ସାଧ ସାକ୍ଷାତ 
a ke 
A 113. soru sohoro sadchu  saxa@o 


F 114. Pronounce and transcribe s 
ଲକ୍ଷ କ୍ଷତ ଳନ ଗୋରା 
A 114. loxo xo@o xaRono gora. 
‘aim’ ‘wounded’ ‘purified’ ‘light-skinned’ 


ଗାଲ ଗଦୂଳ ଗୋଚର ଗୋଲାପ 
A 115. galc ,gohoRo ,gocoro golapo 
‘cheek’ ‘crowded’ ‘pasture’ ‘rose’ 


F 116. Pronounce and write in Oriya scripts: 
pagoRo poxopa@o soroso gocho 
A 116. ପାଗଳ ପକ୍ଷପାତ ସରସ ଗନ୍ଛ 


paxiko goroRo xobho sojago 
A 117. ` ସାକ୍ଷିକ ` ଗର୍କଳ କ୍ଷୋଭ “ସଜାଗ 


‘fortnightly’: ‘venom’ - regret’ - ‘vigilant’ 


F 118. Pronounce and write in Oriya script: | 
bogo . _ papo ~ .goRabaruso. . pohoRe: 
A 118. ଦଗ ¿ ସାପ ୨ © 4 ` ଗୋଳାାନୁବ ପୋଦୁଳା 


‘crane’ . ‘sin’ ‘amunition’ Hoopes Fr 


= 30 


F 119, Pronounce and write in Oriya script: 

sopo pi@a xuoha ga®o 
A 1194 ସପ ଫି 

‘mat’ ‘bitter 


The secondary form of © is 1 , placed at the right of the contoid: 
ବ bର, ବୀ bb ‘also’. 


In handwriting this secondary form is usually written 19 = @ 9 br. 


Exercise 17 


F j.20. Pronounce and transcribe: 
ଦାସୀ କୀତ ଜୀବନ ସୀଡ଼ିତ 

A L20., Sas ki®o JjIbono piDi@o 
‘maid ‘worm’ ‘life’ ‘111° 


F 121. Pronounce and transcribe: 
କ୍ଷୀର ` ଭିକାରୀ ଦ୍ାତୀ ` ଦାନୀ 
A 121. xiro bhikart . ha®@f dant 
: ‘milk’ ‘beggar’ ‘elephant’ ‘ ‘generous’ 


F 122, - -.. Exonounce ‘and write in Oriya script: 
Aa Me doe lo 


‘sary “oc “psrixa < “gj rbonT “ 


A 123, ବଢୀ ଦୀନ ଜୀବ ପୂରୀ 


“old woman’ ‘nefarious’ ‘creature’ ‘Puri town’ 


FB 124. Pronounce and write in Oriya scripts 
brro nant piTho nari 
A 124. ବୀର ନାନୀ ସୀଠ ନାରୀ 
‘hero’ ‘elder ‘shrine’ ‘woman’ 


Exercise 18 Review 


F 125. Pronounce and transcribes 
ସାଗ ଦିପ ରୋଗ ପିଠା 
A 125, sago bipodo rogo piTha 
` * greens’ ‘danger’ ‘disease’ ‘cake’ 


F 126 . Pronounce and transcribes 
ବିଲେଇ କକର ବୋକା ଆଜି 
A 126. bile kukuro boka aji 


F127. Pronounce and write in Oriya scripts 
en POET + res _sodabeRe - gareiba koThino : 
A 127. ପକ୍ଷୀ ସ୍ଥଦା ବେଳେ ଗା ରେଇବା କଠିନ 
‘piri? talways’ ‘to scribble’ ‘aifficult’ 


A 128, ଧୀର ପତିତ କୋଳାଦୁଳ ଦାଗ 


‘slow’ ‘fallen’ ‘noise’ ‘spot’ 


F 129. Pronounce and transcribe: 
ପରୀ ଗପ କୋବି କ୍ରଟିରୀ 

A 129. port gopo kobi kocirTI 
‘nymph’ ‘tale’ ‘cauliflower’ ‘court of law’ 


F 130. Pronounce and transcribe: 
ବିପକ୍ଷ ରାଗ କାଗଜ ପେଟ 
A 130. bipoxo rago kagojo peTo- 
‘opposing’ ‘anger’ ‘paper’ ‘stomach’ 
F 131. Pronounce and write in Oriya script: ' 
aRu piajo adibasT uDajaha jo 
A 131. ଆଳୁ ଫିଆନ ଆଦିବାସୀ ଉଡ଼ାଜାଦୁ।ଜ 
‘potato!’ ‘onion’ ‘tribal ‘airplane’ 


people’ 


bijo po@horo gal Dhola 


LESSON 9 Hatracks, part 2; secondary wu 


3 Practice each of these three Hatrack contoids carefully, following the 
arrows: 7 


basic stroke — mo ` pho zo 
4 ମ ମତ ± ଖି 
2 E-} bu zo 

AV ieals 5 


(een 9g] 


p39 


= 5353 


Be sure you control the differences between these letters that keep them 
apart from each other and also from the first four Hatracks;g note particularly 
these pairsg 


When you feel ready, do Exercise 19. 


F 133. Pronounce and transcribe s 
ମସଲା! ମେଧାବୀ ମାଇ ମଷା 
A 153. mosola me dhabT mal mofa 
‘spice’ ‘intelligent’ ‘female’ ‘mosquito’ 
F L354. Pronounce and transcribes 


F 135, Pronounce and transcribe. 
ଅଫିମ ସୋଟକା ଫଲ୍‌ ମଫସଲ 

A 135. ophimo phoToka phulo mophosolo 
‘opium’ ‘boil’ ‘flower’ ‘rural area’ 


F 136. Pronounce and write in Oriya scripts: 
| michua -- - gfasono sopoxo — obhifapo 
A 136. ମିନୁଆ ଶାସନ ସପକ୍ଷ ଅଭିଶାପ 
‘liar’ “adminis=— ‘allied’ ‘curse’ 
tration’ 


ବହ ¢ Pr | [Lesson Ig Ex. 19] 


= 5A = 


F 137. Pronounce and write in Oriya script: 
kopho Sami SiRa micho 


F 138. Pronounce and write in Oriya script: 
maicia hakimo mogari phoDiba 

A 138. ମାଇଟିଆ ଦୁ।ଳକିମ ମଶାରୀ ଫୋଡ଼ିବା 
effemi- ‘chief’ ‘mosquito ‘to pierce’ 
nate’ net’ 


xoma 8i@ଠ phoTo soiba 
A 139, କ୍ଷମା ଶୀତ ଫଟ ଖଗୋଇବା 
‘forgive- ‘winter’ ‘photo’ ‘to sleep’ 
ness’ 


The secondary form of @Q { is, . It is placed below its contoid, as: 


କି ko, କୁ k୪, 


Lxercise 20 


F 140. Pronounce and transcribe: I 
କୁଅଁ ମରଲ୍୍‌ଇଦା ଦର୍ତା ମଳା 
a a & 
A 140. kiio mileiba diro@a muRa 
‘well’ ‘to bargain’ ‘distance’ ‘radish’ 


F i141. Pronounce and write in Oriya script: , 
. cuno eurT nipuro pijoko 
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A 141. ଚନ ତରୀ ନପର୍‌ ପର ଜକ 
é& tt ୮ 


lime’ ‘trumpet’ ‘ankle- ‘worshipper’ 


A 142, bhiimi 8hiuimo kiiRo muilia 


muno pija Shuipo puo 

A 143. ମନ ପଜା ଧପ ସଅ 
i & & ba 
‘point’ ‘worship’ _ ‘incense’ ‘son’ 

F 144. Fronounce and transcribes 
ଧଳି ସନା ସୂତା ଦୂତାବାସ 
& ଶ୍‌ a i 

A 144. ShuRi suba sue  Su@abaso 
‘dust’ ‘province’ ‘thread’ ‘embassy’ 


F 145. - Pronounce and write in Oriya scripts 
pireiba ShnuRijhoDo nia muRo 
A 145. ପୂ ରେଇବା ଧଳିଝୁଡ଼ ନଆ ମଳ 
[a & &- 


‘to fi1l1"’ ‘dust new * root’ 


LESSON 10 Hatracks, part 3; ‘secondary @; secencsey ¥ 


The next four Habba oka also a oa contolids we hee studied. 
Practice each of. them several times, follwing - the--arrows,. - - 
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basic stroke gho o So kho 
4 ଘ ଯ ଷ ଖ 


I G4 
ଆ ଆଂ ଓଁ 


Notice particularly the differences and similarities shown in the boxes 
below: 


When you feel fairly certain of this tricky group, do Exercise 21 to help 
fix them in your mind. ” 


Exercise 21 


F 146. Pronounce and transcribe: 
ଘର୍‌ ଦର୍‌ ଘୋଡା ଦେଗଲା 
A 146 . ghoro Soro ghoDa dogola 


F 147. Pronounce and transcribe: 
ରଗୋଷିନା ସକ୍ଷମ ଭାଷା ଖଡି 
A 147. ghoSiba soxomo bhasa khoDi 
‘to memo- ‘able’ ‘language’ ‘chalk’ 
rize 


F 148. Pronounce and transcribe: 
୍ଠୀ ଯଦି ପଗଡି ଯକ୍ଷ 
A 148. soTnY Joi 3 pogoDi  Joxo 


[Lesson 10, Ex. 21] a 39 
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a 


F 149. Pronounce and write in Oriya seripts 
bhapo gaDi jhoToko knalo 
A 149. ଭାପ ଗତି ଝଟକ ଖାଲ 


F 150. Pronounce and write in Oriya scripts: 
khoTo yofo musa ghuriba 


biSso Jiba bagho pakho 
A 151, ବିଷ ଯିବା ବାଘ ପାଖ 
‘poison’ ‘to go’ tiger’ near 


PE 
A 


Secondary contoids 


We have seen that in the Oriya writing system the presence of vowels after 
consonants is indicated by certain marks written along with the corresponding 
contcoids,. We have also seen that the presence of oOo after consonants is unmarked —- 
that is, the presence cf o is indicated by writing | no mark along with the 
corresponding contoids. This is an example of a very important principles the 
difference between the presence and the absence of any mark can be as meaningful 
ag the difference between two different Marks. i burglar alarm is similar; 
the alarm telle us as much when it’s not ringing. unmarked | as .i1t, doee when 
it is ringing [marked ].) You’1l1 notice a great many other places where this 
principle is used in the Oriya’ writing systems 

Up to now. we have not considered any words in which a consonant is not 
followed: by any vowel -—-- words in which a consonant is followed by another 
consonant (in a Consonant cluster), or words in which a consonant comes at “the 
end of a word. We’ll take up the problem of clusters first. _ 

The most ‘common way of ‘writing consonant ‘clusters ‘in Oriya is to write 
the contoid symbols in a Po oe this purpose Fe pecon0 forms are 


used -for some” “Contoids s— -~- —- = i SR 
For example, when @ follows Booher (axtteérent) CGHSORen as in. ନ 


word somap®@o ‘end, , conclusion’, its presence is marked with the secondary form 
written below the ସ୍ର == - 


5 


ସମାପ୍ଥ somap@o . 
When @ follows itself, of course, as in u@@oro ‘letter’; the spools} Handle 


contoid ଜି @ଡଠ 5 Ud ¬ ଭିଜ୍ତର୍‌ . A$, 


40 . [Lesson 10] 
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Exercise 22 


F 152. Pronounce and transcribe: 
ରକ୍ତ ଗପ୍ପ ଚସ୍ଥି ରସ୍ଥାନୀ 
A 152. rok®o gu p@ିo bos@i ropbant 


F 153. Pronounce and transcribes 
ଶକ୍ତି ଦିକ୍ଷିପ୍ପ . ଅସ୍ଥ ଦର୍ଖାସଥ 

A 153. gok@i bixip@®o ଠ୫ଡିଠ dorokhas@o 
‘ability’ ‘scattered’ ‘setting’ ‘written 


application’ 


F 154. Pronounce and write in Oriya script: 
Juk®i kap@a gos®eo biSak®@o 


bok@a sop@aho bos@a _ bhok@i 


A 155. . ` କକ୍ରା ସସ୍ଥାଦ୍ୁ ବସ୍ଥା ଭକ୍ତି 


F 156. Pronounce and write in Oriya script: 


Dak@oro kusei son@ano s@oboko 


= 539 - 


When y is the second member of a consonant cluster, it is represented by 
the symbol 4 at the right side of the contoid which is the first member of the 
cluster: ଦ଼ 69, ଦ୍ୟ 6yo. Primary y comes in the next lesson. 


Exercise 23 


F 157. Pronounce and transcribe s 
ସତ୍ୟ ପଦସ୍ଯ ବ୍ୟଵଦୁୟର ଉସନ୍ଯାସ 

A 157. so@yo so0osyo  byoboharo uponyaso 
‘truth’ ‘member’ ‘manners’ ‘fiction’ 


ଅସଦ୍୍ୟୁ ଦି 6 ଶିଷ୍ୟ ସଦ୍ୟ ମୂଲ୍ୟ 
A 158. osohyo bigesyo podyo muilyo 
‘unbearable’ ‘noun’ ‘poetry’ ‘Drice’ 
F 159. Pronounce and write in Oriya scripts: 
‘bakyo golyo sosyo onyanyo 
A 159, ଦାକ୍ୟ . ଗଦ୍ୟ ଗଷ୍ୟ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 


F 160, Pronounce and write in Oriya socripts: 
‘ byok@i besya obhyaso. . o@yacaro "° 
A 160. ଦ୍ୟକ୍ତି ବେଷ୍ଯା ଅଭ୍ୟାସ ଅତ୍ୟାଚାର 
| ‘person’ prostitute’ ‘habit’ | ‘aggression’ 


F 161. Pronounce and write in Oriya seripts 
kabyo u@yok®o - byos®@o “ ~ obhyago@o 


i ele କାବ୍ୟ ` ଉତ୍ଯନ୍ୁ “୬ ବ୍ାସ୍ଥ ଅଭ୍ାଗତ ` 
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LESSON 11 secondary ws; Hatracks, part 4; secondary Fu 


Wnen w is the second member of a consonant cluster, it is represented by 


the symbol q below the corresponding contoid: ଦି 80, Swo. Primary w, a 
Spike contoia, comes in Lesson 14. 


Exercise 24 


F 162. Pronounce and transcribe: 


A 162, sworo wo byok@i@wo jworo 
‘personality’ ‘fever’ 


F 163. Pronounce and write in Oriya script: 
dasoewo swobhabo ahwano soroswo@I 
A 163. ଦାସତ୍ଭ ସ୍ଵଭାବ ଆନ୍ଗଵାନ ସରସ୍ଟତୀ 
‘slavery’ ‘nature’ ‘call’ ‘Saraswati’ 
(goddess of learning) 
arene hee tie ee Pe peng ppt idee eee meee eee — 
F 164. Pronounce and write in Oriya script: 
swikaro Swadoso bifesSo@wo awidha 
A 164. ସ୍ଟୀକ ର୍‌ ଦ୍ଵାଦଶ ବି ଶେଷତ୍ତ ଦ୍ଵିଧା 
‘acceptance’ ‘twelfth’ “- ‘specialty’ ‘hesitation’ 


Each of the two remaining Hatrack contoids resembles other letters we have 
already. had. . Study. them -carefully,..and.practice writing them as ‘shown by- the 
arrows. 


_. basic stroke yo .. Ho 
ଏ ଯୁ  ..ଣି 
2 
22 3 J 
ଓ 
ee te. particularly the. similarities. and differences.shown in +the- following 
TED LF esyeeire 8 nr ର ଛନ ଅଜ ଚଇତି ବିନିକା ଚ ଲାଇକ ଅନ ତାହା ପିନ ଲାନା ଓ na MW to da he tr SA ହଳ 


[Lesson 11, Ex. 24] 


୦ ୭ ୪୭ 9 
ୟର ୟର ଯ୍ ଯ 
ଯ କ୍ଷ ଷର ପ 

ଠି ୭ ୫୦9 ୭ 


The following exercise will test your 


Exercise 25 


No No No fo 
ଣର ଣି ଣ ଣା 
ଢା ଡା ଶି ଗ 
Dha Da ୪ go 


knowledge of all the Hatracks. 


F 165. Pronounce and transcribe: 
ଆୟୁ ଅକ୍ଷର ଦିନଯ ବିଦଷ 

A 165. ayo oxoro binoyo biduso | 
‘income’ ‘syllable’ ‘modest’ ‘learned man’ 

F 166. Pronounce and write in Oriya script: 

| maya kopo nyayoporo Joni 

A 166. ମାଯା କୋପ ନ୍ଯାଯୁପର ଯୋନି 

‘illusion’ anger ‘impartial’ ‘source’ 


tg 


167. Pronounce and transcribe: 
ମଣିଷ ବ୍ବଢା 
LN 
167. 
168. 
goNiba paNi 
168. ଗଣିନ ସ୍ାଣି 


khoDa joNe 


[Lesson 11, Ex. 25] 


F 169. Pronounce and transcribe: 
ସମସ୍ୟା a ଝୁର୍ଣା ବୁଢା 

A 169. somosya Airupayo JhoroNa buDha 
‘puzzle’ ‘helpless’ ‘fountain’ ‘old man 


upayo chaya lJuNia onyayo 


A 170. ଉପାଯ ନ୍ଛଥାଯ଼ା . ଲୁଣିଆ ଅନ୍ୟାଯୁ . 


F i7l. Pronounce and transcribe: 
ମଦୁଶଯୁ କଣା ଦଯ୍ା ବଣିଆ 
A 171. mohasoyo koNa ya boNua 
‘sir’ ‘hole’ ‘kindness’ ‘wild’ 


When XM follows a consonant, its presence is marked by placed under the 
ao . I li 1 
corresponding contoids କୁଁ ko, କଲ ku. 


Exercise 26 


F 172. Pronounce and transcribe s 


F 173. Pronounce and transcribe: 


ଗରିବର oo ` ସମାଜ . ମୃଗ ତ 
A 173. goribo ©. ja@eryobadi - soma jo miugo 
* poor | ‘nationalist’ ‘society’ ‘deer’ 


[Lesson 11, Ex. 26] 


F 174. Pronounce and transcribe: 
ଚ୍ରୋଟ ବଯସ ସରଳ ପାଣିଆ 

A 174. choTo boyoso soroRo paNia 
‘small’ ‘age’ ‘simple’ ‘running’ 


A 175. ଜୀବନ ନୂଷ ଦୁଦଯୁ | ଶରୀରିକ 


F 176. Pronounce and write in Oriya scripts 
omrFu@o jihwa : choTa -. paNicia 
A 176. ଅମ୍ପୃତ ଜିଦ୍ଲ୍‌ । ଛୋଟା ସ।ଣିଚିଆ 
‘nectar’ ‘tongue’ ‘lame man’ ‘watery’ 
Fo il77. Pronounce and write in Oriya script: 
bibaho phru@yo osomajiko moyuro 


A 178. TiNo k¥uSi pos@aiba biSswo 
‘to regret’ ‘world 


A 179. : nyayo Tekiba boliba sorisrupo 
‘ ustice’ ‘to lift’ ‘to sing’ ‘reptile 


PO 


F 180. Pronounce and transcribe: 
ଜାତି କୋଦା ଘାଆ ଖୋ ଦଡ଼ 
A 180. jaei koda  ghaa kho8doDo 
caste’ ‘fat’ ‘wound’ ‘hand-spun 
cloth’ 


swam @rusa bibahi@o boda 
A 181. ସ୍ଵାମୀ ତଷା ବିବାଦ୍ଧିତ ବୋଦା 
j 
‘husband’ ‘thirst’ ‘married’ ‘pbillygoat’ 


F 182, Pronounce and write in Oriya scripts: 
Sntsoro biSuborekha choTaiba mosruNo 
A 182, ଧସର ବିଷୁବରେଖା ଚ୍ରୋଟାଇବା। “ ମସ୍ୂଣ 
‘dusty’ ‘equator’ ‘to limp’ ‘smooth’ 
rere iam eee sieneeisasaaaaeaeeaeeaeeeeeeeee eesti eee eee ere ri 
F 183. Pronounce and write in Oriya scripts 
jIibo bija@Iiyo ghio kuToni@i 
A 183. ଜୀବ ଦିଜାତୀଯୁ ଘିଅ କରଟନୀତି 
‘creature’ ‘foreign’ ‘ ghee’ ‘politics’ 


LESSON 12 Spikes, part 1l; secondary SFY and ro 


There are both Spike vocoids and Spike contoids in the Oriya writing 
system, each characterized by a spike-like tail pointiug up tcward the left, 
Practice these first two Spike vocoids until you can make them quickly and 
accurately. 


basic stroke e Sz 
ଏ ଏ 
7 | Ev — 

ଏ ଏ ୪pe 


[Lesson 12] 
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Exercise 27 


F 184. Pronounce and transcribe: 
ଏବେ ଯାଏ ଏକ ଏ୩କ୍ୟ 
A 184. ebe jae eko Sikyo 
iT ‘solidarity’ 


ଟିକିଏ ଏ୩ଶ୍‌ ରିକ ପଏ ଏକୋଇଶ 
A 185. - Tikie Sisworiko pue ekoiso 
‘a little’ ‘divine’ ‘sons’ $01 


F 186. Pronounce and write in Oriya script: 
S@ihasiko ei egaro Sihiko 
A 186. ଏ୮ତିଦୁ। ସିକ ଏଇ ଏଗାର ଏଦ୍ଧିକ 
‘historical’ ‘this’ HL ‘pertaining to 
one’s current 
incarnation’ 


eres rrr ee reteaaniitateeteaaeereeeen eet peig ei Aeteterr tet eee pt tte 


F 187. Pronounce and write in Oriya script: 
pae Srrabo®o goTie eka 
A 187. ସାଏ ଏରାବତ ଗୋଟିଏ ଏକା 
‘1/4’ ‘Airabata’ ‘a certain ‘alone’ 
(Indra’ s one’ 
elephant) 


When 33 follows a consonant, its presence is marked by the symbol 6 
written at the left of the consonant and the symbol ” written over the conso- 


nant, as in କୁ ko; କୈ k3T. . Be sure not to confuse କେ £୪୮ with କେ ke. 


Practice writing Gf in three steps, as shown below, 
6 କେ କୈ ¬“ 
TP 


[Lesson 12, Ex. 27] 
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Exercise 28 


F 188. Fronounce and transcribes 
ସୈନ୍ୟ ରାଜନୈତିକ ବୈଶାଖ ତୈଳ 
A 188, ssinyo rajonSi@iko b5isakho .. @eTIRoO 
‘soldier’ ‘political’ ‘name of a ° oil’ 


lunar month’ 


F 189, Pronounce and write in Oriya script: 


j5ino odIiniko sS5ibaRo bSIisoyiko 


F 190. Pronounce and transcribe: 
ନୈବିକ କୈଶର ଜନୈକ ଖୈଷବ 
A 190. JjSIbiko k5I Soro JjonSiko S5I8o0boD 
‘organic’ ‘adolescence’ ‘a certain ‘childhood’ 
person’ 
F 191. Fronounce aud write in Oriya script: 
dsi@yo boido ` naI@iko bSIisyo 
A 191. ଦୈତ୍ୟ ବଇଦ ନୈତିକ  ବେୈଷ୍ଯ 
‘demon’ ‘physician’ ‘moral’ ‘vaisya’ 
(merchant 
caste) 


When r is the second member of a consonant cluster, it is spelled with 


the ‘symbol „ placed below the corresponding contoid: କୁଁ ko, କୁ kro. Do not 
confuse କୁଁ kro with କୁ kto. Hi 


= 


& 


[Lesson 12, Ex. 28] 
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cxercise 29 


F 192. Pronounce and transcribe: 


Pronounce and write in Oriya script: 


F 1953, 
pobi@ro bhodro@a akromoNo prokaSsi@®o 
A 193. ପବିତ୍ର ଭଦ୍ତା ଆକ୍ରମଣ ପକା ଗିତ 
‘ sacred’ ‘politeness’ ‘attack’ ‘published’ 
F 194. 
ପ୍ରଭାବ କ୍ରୀଯ଼ା ପତ୍ମ ବ୍ୟତକ୍ୂରମ 
A 194. probhabo kriya pu@ro Pyo@ikromo 
‘influence’ ‘verb’ ‘son exception 


F 195. Pronounce anG write in Oriya scripts 
I prodefso ubhodro@a somuOro Sri 
A 195, ପ୍ପଦେଶି ଅଭଦୃତା ସମଦ୍ର ଶ୍ରୀ 
Ce ie 
‘state’ ‘impoliteness’ ‘ocean’ ‘Mr.’ 


LESSON 13 Spikes, part 2; H; secondary m, SU, Sh 


The next two Spikes are also vocoids. Practice them carefully, noting tt 
similarities and differences shown in the table on the following page. 


ଓ G7 


[Lesson 13] 
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Exercise 30 I * 

F 196. Pronounce and transcribe: 
ଓଠ ଓଦା ଓଷଧ ଓସାର 

A 196. oTho oda Susodho osaro 
‘lip’ ‘wet’ ‘medicine’ ‘breadth’ 


F 197, Pronounce and transcribes 
ଓୀପନି ବେଗିକ ଓଜନ ଓଦୁଳିବା ଓଲା 
A 197, duiponibeBiko ojono ohoRiba ola 
‘colonial’ ‘weight’ ‘to hang’ ‘blockhead’ 


F 198. Pronounce and write in Oriya script: 
ofo60 | Suroso Siponyasiko odho 
A 198. ଓଷ୍ପଦ ଓୀରସ ` ଓସନ୍ୟାସିକ ଓଧ 
‘medicine’ ‘fatherhood’ ‘novelist’ ‘otter’ 


F 199. Pronounce and write in Oriya scripts: 
oTariba StusasInyo oloTaiba oDifga 
A 199. # ଓଟାରିବ! ଓଁଦାସୀନ୍ୟ ` ଓଲଟାଇବା ଓଡିଷା 
"to pull’ ‘indifference’ “to reverse’ ‘Orissa’ 


¥ is written with the symbol 8 , called bisorgo. It occurs mostly at the 
end of learned words borrowed from Sanskrit, and is pronounced (in careful 
speech) just like h. (In rapid, informal speech, though, it is usually not 
pronounced at all.) It is written to the right of the contoids ତ @ଠ, ତଃ @ଠ୪. 


[Lesson 13, Ex. 30] a 
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Secandary Su is written with the symbol 6 at the left of the contoid and 
the symbol T to the right of it: କି ko, କେ 5୪. Be sure you do not confuse 
the fcllowing: 


କେ Ze 
କୋ ko 
କି k57 
କୋ kS5u 
Exercise 351 
F 200, Pronounce and transcribe: 
ଦଃଖ ଗୌରବ ଲୋଂଦୁ ବଡ଼ 
A 200. Suikho gatirobo 130ho S3uUDo 
‘sorrow’ ‘ fame’ ‘iron’ ‘race’ 


F 201, Pronounce and transcribe: 
ଗୌଣ ଅନ୍ତଃ ଗଣିବା ବିଦେଶୀ 
A 201. gOUNO on@o@oH goNiba bidesi 
‘secondary’ ‘at least’ ‘to count’ ‘foreign’ 


i ci - PO EO ON 


F 202, Pronounce and write in Oriya seript: 
Ssixoko d8eSsodrohT goduro sobubeRe 
A 202. ଶିକ୍ଷକ ଦେଶବ୍ଧୋଦ୍ରୀ ଛଗୀର ସବ ବେଳେ 
‘teacher’ ‘traitor’ ‘fairs ‘always’ 


F 203. Pronounce and write in Oriya scripts: 


mukhyo@ol projap 1 kSUBoRO rajo@wo 


F 204. Pronounce and transcribes . 


ମାଗିବା ବିଡରି ପନ ପ୍ରତ ଖୋଧ ଗଣିତ 


pr 13, Ex. 31 


gemtee HE ut wa eo 


4 


£ 
| 


A 204, magiba defSopremo pro@isooho goNi@o 
‘to request’ ‘patriotism’ ‘revenge’ ‘arithmetic’ 


F 205. Pronounce and transcribe: 
ଚାରି କେ ଣିଆ ସାଧାରଣତଃ ରାଜଗାଦୀ ମାଗଣା 

A 205. carikoNia sadharoNo@oK rajogadl magoNa 
‘quadrangular’ ‘generally’ ‘throne’ ‘free of charge’ 


F 206. Pronounce and transcribe: 
ସେୀଦାଗର ଶିକ୍ଷା ରାଜନୀତି ମାଗିଖିଆ 

A 206. sdudagoro Sixa | rajoni@i ,Magikhia 
‘merchant’ ‘education’ ‘politics’ ‘beggar’ 


F 207. Pronounce and write in Oriya script: 
ogoNi@o soujonyo SixoNIyo kon 
A 207. ଅଗଣିତ ସୋ ଜନ୍ୟ ଗିକ୍ଷଣୀଯୁ ନକ୍ରାଡ଼ି 
‘innumerable’ ‘politeness’ ‘worth ‘shovel’ 
studying’ 


F 208. Pronounce and write in Oriya scripts: 
bhSsdugoRiko pos@o biSeSo@of piuraNiko 
A 208. ଭୌଗଳିକ ପୋସ୍ଥ ଦି ଖେଷ ତଃ ସୀରାଞିକ 


{ geographical’ ‘poppyseed’ ‘particularly’ ‘mythological’ 


F 209. Pronounce and write in Oriya scripts 
Sao a kS5UNosi do inyo aduhruodint 
A 209. ଦୁଃସମଯୁ କୋଣସି ଦୈନ୍ଯ . ଦେଦୂଦିନୀ 
* L 
troubled ‘a certain poverty’ pregnant 
times’ woman’ 
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When m is the second member of a consonant cluster, it is written in Oriya 
with tne symbol ଖି placed below the corresponding contoid:; ସଂ so, ସ୍ପ Smo . 


Another important use of ithe symbol „ is as the first member of the cluster 


hms there is no secondary h in the Oriya writing system, put ବ୍ଲ is always 
pronounced mho, so there is no confusion. Example: ବ୍ରାଦ୍ସ୍‌ ଣ bramhaNo ‘Brahmin’. 
t 
Exercise 32 
F 210. Pronounce ard transcribe: 
2 hs ଗ୍ ¬ 
ଜନ୍ଧ ଆତ୍ସା ଳ୍କ ତୁଦଧଢେଷ 
A 210. Jjonmo a@ma guRmo chodmcbeso 
‘birth’ “ soul’ ‘shrub’ ‘make-up’ 


F 211. Pronounce and transcribe: 
ଗନ୍ଧ। ସ୍କାରକୀ ରଷ୍ଣୀ ଉଷ୍ଟ 
A 211. gomha smaroki rosmI uSmo 
‘last full- ‘souvenir’ ‘light- ‘tepid’ 
moon day be- rays’ 


fore monsoon’ 


rape erie tt 4 geet iota gents emf nlemioeei iietiti ei 2 eer t ee ie eee PPR 


When @h follows s or n, its presence is marked with the symbol & placed 
below the corresponding contoid: ସଁ ତ, ସୁ s@no; ନି no, ଛୁ n@ho. 


Exercise o5 


F 212. Pronounce and transcribe s 
ଅବସ୍ଥା ଉପସ୍ଥିତ ଗନ୍ଧ ପୃସ୍ଥ 

A 212, I obos@ha upos@hi@o gron@ho pros@ho 
‘condition’ ‘the present’ ‘book’ ‘width’ 


F 213. Pronounce and write in Oriya script: 


sus@ho gron@hokIiTo poms os@hi 
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A 213. ସୂଫ ଗ୍ରନ୍ଥକୀଟ ପଦ୍ଧ ଅସ୍ଥି 
‘healthy’ ‘bookworm’ ‘lotus’ ‘bone’ 


The symbol . (called hoRon@) is placed below a contoid in order to "cancel 
out" the inherent vowel. The following pair of words shows how it works; 
କମ komo ‘zigzag pattern’, କମ kom ‘not much’ 

[Lomo rl: oO 


The use of hoRon®@ is not completely standardized: there are not many cases 
like the one just cited, where its presence or absence makes a difference in 
the identity of a word, so it is very often omitted even when "inherent" vowels 
are not pronounced -- after all, if you already know a word and its pronunciation, 
just the general shape cf its Or bh Gerephy wili be enough to identify it for you 
without small details playing much part in your perception of it. But in 
unfamiliar words hoRon®@ is used extensively, particularly in writing foreign words 
in Oriya script, such as ପ୍ପେସ୍‌ ‘Dress’. 


The most common use for hokron®@ occurs when a printer runs out Of types for 
a particular secondary contoidg for example, instead of ସମ୍ପ ‘everyone’ 
he could spell it ସମସୁତେ . It is important to learn all the special second- 
ary contoid symbols, though, because for the most part they are used whenever 
possible. So in bhe exercises in this book, use the ହୃଳନ୍‌ only when you 
can’t use secondary contoids. 


Exercise 34 


F 2l4. Pronounce and transcribes 
ହୃଠାତ୍‌ ଭୁଲ୍‌ ବମ୍ଭିତ ବଦ୍ଧାସ୍‌ 

A 214, hoTha®@ bhul bos@hi@o bodmas 
‘suddenly’ ‘mistake’ ‘situated’ ‘bad person’ 


F215. Pronounce and transcribe: 
® y ® ଲି 
ଅକସ୍ପାତ୍‌ ଉଦ୍ଗୀରଣ ାନାବଳୀ ସ୍ଟୃତ 
$ oc 
A 215, okosma® EE  gron@haboRT sm¥d@i 
‘acciden- ‘eruption’ ‘collected ‘memory’ 
tally’ works’ 


F 216. Pronounce and transcribe: 


ଗୀ ଡ଼ାକ୍‌ ସ୍ବାସଥା ଟେବୁଲ୍‌ 
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A 216. grismo Dak swas@hyo Tebul 
‘summer’ ‘cals.’ ‘health’ ‘table’ 
F 217. Pronounce and write in Oriya script: 
udghaTono smi®@o pros@hano a@miyo 
A 217. ଉଦ୍ରାଟନ ସ୍ପିତ ପ୍ପସ୍ଥାନ ଆତ୍ସ୍ୀୟ 
‘opening ‘smiling ‘departure’ 
ceremony’ 


t a ¥ EH: 
relatives 


F 218. Pronounce and write in Oriya script: 
sodbhabo podos@ho jonmo8 ino uTh 
A 218. ସଦ୍ଭାବ ପଦସ୍ଥ ଜନ୍ମଦିନ ଉଠ୍‌ 
‘friendship’ ‘respectable’ ‘birthday’ get up. 
F 219. Pronounce and write in Oriya script: 
a@mo@yago udbeRi@o byobos@ha chodmo 
A 219. ଆତ୍ୃତ୍ୟାଗ ଉଦ୍‌ ବେଳିତ ବ୍ୟବସ୍ଥା ୁଦ୍ଧ 
‘self-sacri- ‘agitated’ 
fice’ 


‘arrangement’ 


‘false’ 


LESSON 14 Spikes, part 3; onuswaro 


The last three Spikes 


are con- name of printed written 
toids, The first two have slightly letter form form 
different forms in writing and in 
printings: i nid ଓ N 


[Lesson 14] 


ni represents the consonant n when n precedes or follows ©c, ch, j, or 
jh; usvally, however, various secondary forms are used ratner then ithe fuil 
form . 


Notice that the vowel in ZY5 is nasalized; the vowel following EY is 
always nasalized (7) except when the vowel itself is followed by m, nf, or M. 
Examples: 


ଆଜ୍ଞା agya ° command’ (vowel is nasalized) 
ବିଜ୍ଞାନ bigfann ‘science’ (vowel is not nasalized) 


Practice making each of these thre’ Spike contoids, following the arrows: 


nid EY 5 wo 
3 3 
ଓ un ଓ 
Rg IRS KB 
a3 ହୁ ¥ 


When you are sure you know the differences that keep these three from being 
confused with each other, go on to the next exercise, 


Exercise 25 


F 220, Pronounce and transcribe: 
ତାୱା ଜ୍ଞାତବ ଯାଟ୍ଞା ଅବହ୍ାଞୱା 
A 220. @awa Eys@obo [ Jacnig] obohawa 
‘paking- ‘information’ offer’ ‘climate’ 


ଜ୍ଞାନ ବଦେୱାନୀ ବିଜ୍ଞପ୍ତ ଦ୍ୱା 


A 221. gyano dSewani bigySp@i hawa 
‘knowledge’ civil’ ‘appeal’ ‘wind’ 


This is the way the Oriyas recite the first twenty-five contoids ~~ 
( ବ୍ୟଂ ଜନବର୍ଣ୍ଣ s byonjonoborno ‘contoid’) of the Oriya alphabet ( ଓଡ଼ିଆ 


ବର୍ଣ୍ଣମାଳା E oDia bornomaRa ‘Oriya alphabet’ ), reading across the rows: 


fesson 14, Ex. 35] 


କ ଖ ଗ ଘ | ଙ 
ଚ ଚ୍ଛ ଜ 'ଝ | S 
ଟ 0 ଡ଼ ଢ଼ 7” ଣି 
ତ ଥି ଦ ଧ ନ 
ପସ ଫ ବ୍ର ଭ୍‌ | ମ 


Below, the corresponding consonants cf the transcription system are arranged 
in the same orders £ 


k kh & gh | 1 
c ch J jh | n 
q Th D Dh | N 
ଞତ eh 8 an n 
Pp ph b bn | m 


The symbols in the right-hand column are called nasals in English, ନାସିକବର୍ଣ୍ଣ 
nasikoborne in Oriya. There is a special symbol ° called ଅନସୁାର onusgworo 
which is used to represent any nasal consonant when it is followed by any. 
of the other consonants in the same row of the table, Examples: 


କଂକଡ଼ା konkoDa ‘crab’ 

ମନଚବାଂର୍ଥା monobancha ‘cherished desire’ 
ମଂଡ଼ muNDo ‘head’ 

[- 

ବଂଧୁ bon8hu ‘friend’ 

ଲଂବା lomba ‘tall’ 


Pp Study these examples carefully. When you are sure you understand them, 
do the next exercise. 
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Exercise 36 


FB 222, Pronounce and transcribe: 
ବଵଂକା। ପଂଖା ରଂଗ  ସ୍ରଂଘ 

A 222. bonka _ponkna rogo songho | 
‘crooked’ ‘fan’ ‘color’ ‘association’ 


F 2235. Pronounce and transcribes 
ଚ୍ଛାଂଚ ଚାଂନ୍ଛିନା ସଂଜ ଦ୍ର 

A 225. chanco canchiba sonjo banjho 
‘model’ ‘to scrape’ ‘evening’ ‘Darren woman’ 


F 224, Pronounce and transcribe s 
ଅଂଟା ଲୁଂ୦ନ ପ୍ରଂଡ଼ିତ କଂ ଢ଼େଇ 
A 224. oNTa luNThono poNDi@o koNDhei 
‘waist’ ‘Looting’ ‘pundit’ ‘doll’ 


le ll lites 


F 225. Pronounce and transcribe: 
ଜଂତୁ ସଂଥ ଚଂଦା ଅଂଧ୍‌ 

A 225. Jjon@u son®ho conda ondho 
‘animal’ ‘a sage’ ‘bala’ ‘blind’ 


FB 226. Pronounce and transcribe: 
ଇଂସଟ ଗୁଫା ଆଂନ ଆରଂଭ 

A 226. lompoTo gumpha ambo arombho 
‘lecherous’ ‘cave’ ‘mango’ ‘beginning’ 


F 227. Pronounce and write in Oriya soript: 
Tonka loNThon kumbhiro . randhiba 
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A 228. 


lomba 


script: 


longhono 


lonja®ara 


ଲଂଜାତାରା 


‘comet’ 


P2294 


Pronounce and write 


ghunguDi SoNDho 


ଘଂ ଗଡ଼ି 
& ର" 


‘snoring’ 


A 230. 


Pronounce and write in Oriya script: 
sonkho bonciba DamphoNo 
ଖଂଖ ନ୍ବଂଚିନ୍ରା ଡ଼ାଂଫଣ 
‘conch shell’ ‘to live’ ‘large 
needle’ 


ବାଂଧୂବା 


“to tie’ 


Pronounce and write in Oriya scripts: 
bindu lanchona baNTiba jongho 
ଵିଂଦ ଲାଂରୁନା ଵାଂଟିବା ଜଂରା 
‘dot’ ‘harsh ‘to distri- ‘thigh’ 
words’ bute’ 


A 232. 


F 23535. 


Pronounce and transcribes 


ସଂଝ୍ୟା କରତ ଢ଼େଇବା ଆନଂଦ 
ponjha kuNDheiba anonoo 
‘ erip’ ‘to embrace’ joy’ 


FPronounce and transcribe: 


ରାଂଡ଼ ଆଂକିବରା 
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APS raND. anki ba goNThi pon jhe 
* 4 # z EE ନ z € i € 2 
widow to draw knot group 


F 234, Pronounce and write in Oriya script: 
mon@horo @omba gondho lcngoRo 
A 234. ମଂ ଥର ତଂବା  ଗଂଧ ଲଂଗଳ 
‘slow’ ‘copper’ ‘unpleasant’ ‘plough’ 


F 235. Pronounce and write in Oriya script: 
ma nkoDo aNThu konca ghoNTa 
A 235. ମାଂକଡ଼ ଆଠ କଂଚା ଘଂଟା 
‘monkey’ “knee” ‘unripe’ ‘hour’ 


titania imate ape “eee ie 


rem iiaiime ii ee  E e a 


F 236. Pronounce and transcribes 
କ୍ରଂସ୍ନ ରାଂଧୃବା ଜସଂତ ଦ୍ର 

A 236. kompono randhiba boson®o Sombhno 
‘throbbing’ “to cook’ “spring- ‘strength’ 


time” 


F 237. Pronounce and transcribe: 
ଟଂପା। ଫୁଲ୍‌ ଅସଂଭାଳ କାଂଦିବା କଂଥା 
A 237, compa phulo osombhaRo kandiba kon@ha 
‘champah “‘uncontrol— ‘to weep’ ‘quilt’ 
flower’ lable’ 


P2706. Pronounce and write in Oriya script: 
Dempho mongoRobaro koNTa bampho 
A 238. ଡ଼ଂଫ ମଂଗଳବାର କ୍ରଂଟା ବାଫ 
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F 239. Pronounce and write in Oriya soripts: 
lanjo obanchi@®o Jjibon@o onukompa 
A 239. ଲାଂଜ ଅବାଂତ୍ଛିତ ଜୀବଂତ ଅନକଂପା 
‘tail’ ‘undesirable’ ‘alive’ ‘pity’ 


F 240. Pronounce and transcribe: 
ମେଂଚା କଳଂକ୍ରି ଜାତିସଂଘ ବିଂଧୂବ 

A 240. meNDha konki ja@isongho bindhiba 
sheep’ ‘dragonfly’ ‘United ‘to ache’ 


Nations’ 


F 241. Pronounce and write in Oriya scripts: 
sango pro@ibimbo sonkhi mongji 
A 241. ସାଂଗ ପ୍ତିବିଂବ ଶିଖି ମଂଜି 
wu friend’ ‘reflection’ ‘throat’ *‘ seed’ 


rennin taped nS iAP epee meni ie EPS nga ae Peete ie 
iii i Dy eo OOOO 


In a few words, ଅନସ୍£ାରି is used to represent nasals occurring before 


consonants other than those given in the table on page 55 —-— such as ରୁ . ଲ୍‌, 
ଶି › ସ , ଦୁ -- and at the end of words. When ° comes before ଶଖ or ସ , 

it represents nn; before ର , ଲି , ଦୁ , and at the end of words it usually 

represents ” (or occasionally, in pedantic pronunciation, nasalization of 


the preceeding vowel —- ସ୍ଥିଂହଦୁ sinho, siho). Examples: 
କଂସା korsa ‘bell—metal’ 
ଏବଂ ebony : ‘and’ 
ସିଦ୍ଧ sinho, sfiho ‘1ion’ 
ଇଂଲିଶ LnLis ‘English’ 


F 242, Pronounce and transcribe: 
ମାଂସ ବରଂଶି ସିଂଦୃଳ ସୂତରାଂ 


A 242. manso bonSo si nhoRo su@oran 
‘meat’ ‘clan’ ‘Ceylon’ ‘therefore’ 


F 245, Pronounce and write in Oriya scripts: 
onso inraji boron sinhasono 
A 243. ଅଂଶ ଲଂରାଜି ବର୍‌ଂ ସିଂଦ୍ୟସନ 
‘portion’ ‘English’ ‘rather’ ‘throne’ 


LESSON 15 short and small secondary contoids; chondrobindu 


So far the secondary contoid forms we have had bear little resemblance to 
the primary forms: 


ତ ୍ ୱ ର ମ 
- 4 ତ - ୩ 
We now take up five secondary forms which are simply "short" forms -- 
the primary forms minus the hoopss 


କ ଜ ନ ଳ ଲ 


୩ Cd A ] a 


Notice particularly the small but important differences between wp 
( କ ଫଳା Ro _phoRa ‘Ro secondary contoid’) and ୍‌ (ଲି ଫଳା ), and between 
ନ ( ନ ସଳା ) ଛନ ହୁ ( ମ ସଳା ). 


Notice also that @ is pronounced nho as in ଆହ୍ଧିକ [anhiko] ‘daily’ —= 
just as Y„ is pronounced mho (see Lesson 13, Exercise 32). 


Exercise 38 


F 244. Pronounce and transcribe: 
Ee 
ଲମା ଉନ୍ନତ ଅଷ୍ପୀଳ ଉନୃତ 
A 244. lojja unno@o ‘ ' osRIiRo urnmo@@o 
‘shyness’ ‘elevated’ ‘obscene’ ‘mad, drunk’ 
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F 245, Pronounce and transcribe: 
I Sh ମି 
ସଂସ୍କାର ଅନ୍ନ କଲ୍ଲୋଳ ମାନ 
A 245,  sonskaro onno kolloRo mRano 
‘purification’ ‘cooked ‘wave’ ‘withered’ 
rice’ 


F 246. Pronounce and write in Oriya script: 
mollo jonmo poriskaro ujjoRo 
A 246. ମଲୁ ଜନ୍ମ ପରିସ୍କାର ଉଳ 
‘wrestler’ ‘birth’ ‘clean’ ‘bright’ 


F 247. Pronounce and write in Oriya soript: 
mollfX anhiko omRo Jano bhaskoro 
A 247. ମଲ୍ଲୀ ଆଦ୍ଧି କ ଅମ୍ପ୍ରପାନ ଭାଷ୍ର 
‘ jasmine’ ‘daily’ ‘oxygen’ ‘sun’ 
F 248. Pronounce and write in Criya script: 
klas sojji@o kRan@o chinno 
A 248. କ୍ଲାସ୍‌ ସୁତ ନୁ ହ୍ଥନ୍ମ 
‘class’ ‘decorated’ ‘tired’ ‘broken’ 


Next we take up fourteen contoids whose primary and secondsiy forms are 
identical except for sizes; 


କ ଖ, ଗ ଘ, ଚ ଜଳଜ, ଟ ଠ0„ ଅଥଧ ନ, ପଫମ 


Notice that କୁଁ , ଜି , ଥି , ନ , ମ also have other secondary forms ( nutmeg ns mS 
the choice of which one to use is usually up to the individual, except that 
ସ୍‌ + 2 is always written ସ୍ଥ 
ନ + ଥୁ is always written ନ 
For other clusters whose second member is one of the fourteen contoids 


listed above, Oriya typists use the primary form of both contoids, cancelling 
out the vowel of the first member of the cluster with କୁଳୁତତ୍ର , as there are 
& 
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not enough keys on the typewriter for all the secondary forms. For example, 
balTi ‘bucket’ is written ନ୍ାଲ୍ଚଟି instead of ନାଲି - In printed matter, 
ଟଁ 
however, the secondary forms are very commons so to give you practice in 
recognizing them, the Oriya words in Exercise 39 will be written by hand 
instead of on the typewriter. 


Exercise 39 


F 249. Pronounce and transcribe: 
କୃଷ୍ଣ ଓଲ୍ଲୁ। ଉଦ଼ାଲ ଦୃଷ୍ଠ 

A 249. kusTho olTa | u@e@hano puspo 
‘leprosy’ ‘inverted’ ‘development’ ‘flower’ 


ସଚିନ ଉ୍ଦ୍ଧମ ପଦ୍ସାଘର୍‌ ର୍ଡ 


A 250. sommano udgomo pokkaghoro objo 
‘respect’ ‘ascent’ ‘ permanent ‘Lotus’ 
building’ 
F 251. Pronounve and transcribe: 
FE Ne 
ଥିଲ୍ପ ପୃଷ୍ଠା ଆ୍ଧାଳନ ୍ଷମ୍ପକି 
A 251, SiRpi ‘prusTha asphaRono sommo@i I 
‘artist’ ` page’ “vehemence’ ‘permission’ 
F 252, Pronounce nnd write in Oriya scripts: 
poscimo dusTo muogoro ceikkoNo 
Le 
A 252, 
5 ପଣି ଦୃଷ୍ଟ ମୃଦ୍ଧର୍‌ ଚିକ୍ଟଣ 
‘west’ ‘naughty’ ‘mallet’ oil 
F 253. Pronounce and write in Oriya script: 
oRpo | ' pafca@yo balTi of Tho 
re Pr Cr CO 
A 2535. ଳ୍କ ତାଶ୍ଟାଡ୍ଯ ଲୁ ଏଷ୍ଟି 
‘a little’ ‘western’ ‘bucket’ ‘lip’ 
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F 254. Pronouncs and write in Oriya script: 
sommani@o sposTo bisphari@o kobja 
A 254. ଯକମ୍ମାଜିକ କ୍ଟୃଷ୍ଟ ବକ୍ଷ୍ୟରିକ କକ 
‘honored’ ‘clear’ ‘ shaken’ ‘hinges’ 


containing the nasalized vowel: ନ na ‘no’, ନା” n& ‘name’. 


Exercise 40 


F 255. Pronounce and transcribe: 
ଆଉ “ସିବା ଗାଆ" ଭଅ ର ମା 
A 255, atisiba gaa bhoSro mau 
‘to caress’ ‘village ‘bee ST” 
F 256. Pronounce and transcribe: 
ଜୋଇ” ଉଇବା ଗାଉ ଲି ଚା” ଦ୍ବିବା 
A 256. Jol ufiba gals cfhiba | 
son-in- “to rise rustic ‘to expect’ 
law’ 


F 257. 

JaiaRa pattruTi koSRo ketThi 
A 257. 
F 258. Pronounce and write in Oriya scripts 

bE matso chur SunsRo 


A 258. ବୈ ମାଉସ ଚୁଇ ବଦ" କଳ 
ଛୁ ଦି 


LESSON 15 other consonant clusters 


When © is the second member of a consonant cluster, it is represented 
in the Oriya orthography by w as in ସମାସୁ somapto ‘conclusion’. When @ 
is the first member of a consonant cluster, it is represented by ww as in 

ଉସୂଚି ୪ଢ଼ିଛobo ‘festivity’, except in the clusters @y (ତ୍ଯ), @r ( ତ୍ର), @୪ (ତ୍‌), 


@1 (ତୁ), and @® (ଉଠ). 


Exercise 41 


F 259. Pronounce and transcribe: 
ଉକ୍ରଳ ରନାକର ଉତ୍ସାଦୁ ଭକ୍ତି 

A 259, u@koR.o ro@nakoro u@saho bhoke@i 
‘Orissa’ ˆ sea’ ‘enthusiasm’ ‘devotion’ 


F 260. Pronounce and write in Oriya script: 
a@ma ku@sa bipo@nfiko u@padono 
A 260. ଆମା “ କସ୍ଥା ବିପନୀକ -ଉସୁ| ଦନ 
‘soul’ ‘ scandal’ ‘widower’ ‘production’ 
FT 261. Pronounce and transcribes 
ଉ୍କୁଟ ଗ୍ନ୍ଧକଟ ର୍ନ ଉ୍ପଳ ` 
A 261, u@ekoTo gron@hokuTo ro@Gno uepoRo 
“deadly” ‘Library’ ‘ jewel’ ‘lotus’ 
F 262, Pronounce and transcribes 
ଆମ୍ୀୟ ` ଭକ୍ରୋଚ ସନୀ ମସ୍ଥ୍ଯୁ 
A 262, a@miyo u@koco poentT _mo@syo 
‘relative’ ‘bribe’ “ wife ‘fish’ 


F 263. Pronounce and write in Oriya scripts 
soékaro so@ିyo@ିa - uU@ିso po@rT 


[Lesson 16] ~~ 


A 2635. ସକ୍ର ସତ୍ୟତା ତସ ପତ୍ରୀ 
‘hospitality’ ‘truthful- fountain’ ‘pird’ 
ness’ 


F 254. Pronounce and write in Oriya script: 
bhasa@o@@wo u@pa@o po@ro @o@krome 

A 264. ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ ଉପ୍ଥାତ ସତ୍ର ତକୁ ମେ 
‘linguistics’ ‘tyranny’ ‘leaf’ ‘accordingly’ 


Wnen r is the a member of a consonant cluster, it is represented in 


Oriya by the symbol {called ରେପ୍‌ ) placed above and to the right of the, 
succeeding contoid: 


ସର୍ପ sorpo ‘snake’ 


Exercise 42 


F 265. Pronounce and transcribe: 


ଅର୍ଶ ଦୀର୍ଘ ସ୍ଟାର୍ଥ ଗର୍ବ 


ର ର eee ee —— 


F 265. orkho Sirgho swar@®ho gorbo 
‘brand ‘long’ ‘selfish- ‘pride’ 
new’ ness’ 


F 266. Pronounce and transcribe: 


ସ୍ପର୍ଶ ଅର୍ଥ ବଗୀକାର ବର୍ଷ 


F 266. sporSso or@ho | borgakaro borSso 
: touch ‘meaning’ ‘square’ year’ 


-F 267. Pronounce and write in Oriya script: 
miu rkho borgyojo - koNarko gorbho 
I $a ce A eo Nr ae EE ek a oe Se ST a a Ca es 5 Sa NP Ng eR 
- A 267.0 ମର୍ଗ + ¢ ନଖନଫଯାୟ 4 ୧ 7 ଆ ` କୋରକ. ୮ ଗର୍ଭ 
$ % * 3 ; 


stupid’ ଜଡ ‘Konarak - “D 
୨ | ର a . 


Hk 
= 
Ho 
PB 
Oo 
hu 


[Lesson 16 16, Bes 42] 


F 268. Pronounce and write in Oriya script: 
r orhi@o aorpoNo sorboe po@oka 
i a 

A 268. ଗର୍ଦ୍ଧିତ ଦର୍ଫଣ ସର୍ବତ୍‌ ସ୍ରତଳା 


F 269. Pronounce and write in Oriya scripts: 
piuirbo SoxiNo doridaro-. sorboda 
A 269. ସ୍ୂର୍ଦ ଦକ୍ଷିଣ ଦରିଦ୍ଧ ` ସର୍ଦଦ 


F 270. Pronounce and write in Oriya scripts: 

couki ardro prohbhedo SahaNo 
A 270. ଚଉକି ଆର୍ଦ୍ତ ପ୍ରଭେଦ ଦାଦ୍ାଣ 

‘chair ‘moist difference right’ 

POISE Noe 

F 271. Pronounce and transcribe s 

ଡ଼େଂଗା ନରମ୍‌ ପ୍ପବଂଧ ବ୍ୟର୍ଥ 
A 271. - Denga norom ,propondho byoreého — 

‘stall’ ‘soft’ ‘essay’ ‘fruitless’ 


F 272, Pronounce and transcribes 
ଚଉଡ଼ା ଖାଂଟି ସାନିଆ” କଳରି 
A 272. ' couDa khaNTi pani  ko@uri 
‘broad’ ‘ pure’ * comb’ ‘scissors’ 


There are eight special no ଉରି to represent double opener be 
“We have already had one of them: ଉ Seas The next four are as follows: 


cco ¢ APG : 88୦ bbo 


a 
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Observe carefully the differences between them, and note particularly 
the differences between the members of these potentially confusing pairs: 


ଚ୍ଚ ଟ ବ୍ଦ କର 
ର ଲ୍‌ ଘ ନା 
i i gho i 
Exercise 43 
F 273. Pronounce and transcribe: 


A 274. sordoi 8Tehro ghoTTo durbboho 
‘unbearable’ 


F 275. Pronounce and write in Oriya scripts 
oTTaRika boido ntirooaro coTTo 

A 275. ଅଙ୍ଗାଳିକ! ବଇଦ ମୂର୍ଦ୍ଧାର ଚ୍ଚ 
‘building’ ‘physician’ ‘corpse’ ‘student’ 


-F 276. Pronounce ‘and write in Oriya scripts 
uccafsa durddomo durghoTo durbbakyo 


A 276.  ଉଚ୍ଚାଗା ଦୁର୍ବଧମ  ଦୁର୍ଘଟ ଦୁର୍ବାକ୍ୟ 


uo GP = 


The three remaining double contoids are given below. Notice that the 


rsi Ltwo are double aspirated contoids, but tnat they resemble a combination 


of both the unaspirated and the aspirated: 


ccho ddho "NNO" 
ଛି ବ ଣ୍ଣ 


The third one, § , is tricky: it is always pronounced as though it were 
ନ . For example, ର୍ଣ durNNoyo ‘bad policy’ is pronounced [durnoyo]. 
RA Eo A F L 
In other words, although it looks like € No, it isn’t pronounced that way. 
Here is the orthographic rules; 


ନ ଏ ନମି ର୍ଣ rNNo (pronounced [rns ]}) 


And here’s another rule similar to that oné; 


ଷ୍ଠ + ନ = ଷ୍ଟ SNo (pronounced [sno]}) 
An example of this second rule is କଷ୍ଟସାର kFisNosaro [kFisnosaro)] 
i . Ci a aE 


It boils down to thiss ର୍ଣ and S are special, required ways of writing 
rno and 8§no in Oriya. Keep this in mind and they shouln’t give you any 
trouble. In the rest of the exercises in this book, always be careful to 
pronounce the Oriya words as they should be pronounced, but transcribe them 


“he way they are spelled in Oriya. i 
One more thing might be said here about the symbol gg . It is sometimes 


used by printers for @u in clusters. For example: 


ଜନ୍ଧ = ଜନ୍ତ jon@u ‘creature’ 
ଙ୍‌ 
ବସ୍ପ = ବସ୍ଥ bos@u ‘wealth’ 
ad 
Exercise A4 
F 277; Pronounce and transcribes 
ବିଳ୍ଛା ଦର୍୍ତର ବ୍ଳକ ନର୍ଣ୍ଣ 
co a . 
A 277. biccha aursshoro _ bordohiki borNNo 
‘centipede”’ ‘quicksilver’ ‘carpenter’ ‘letter of the 


alphabet’ 


F 278. . Pronounce and write in Oriya scripts 
I mirdsdho jo - ucchedo - pirNNime bicchinno 


- 69 


A 278d ମୂର୍ଚବଜ ର ଲେଦ ପୂର୍ଣ୍ଣିମା ବିଲ୍ଜିନ୍ନ 


‘abolition’ ‘day of ‘broken’ 
full moon’ 


You may have noticed that certain Oriya contoids are written double 
after ¢“ ( ରମ୍‌ ). There are nine of them: 


ର୍‌ + ଜ = ରହ or ରହ 
ର୍‌ + ତ = ଉଁ 
ର୍‌ + ଦ = ୍ଦବ 
ର୍‌ + ଧ = 
ଗଜ ଏନ = 
ର୍‌ + ବ୍ର = 
ର୍‌ + ମ = ମ୍ମ ମୁଁ 
ର୍‌ + ଯ = ରଯା 
ଗୃ + ନ = ହୁଁ 


These double contoids are never pronounced double except in very formal or 
self-conscious speechg it is partly for this reason that you will not always 
find them written double after ରେପ୍‌ -- this practice is dying out -—- but it 
is good to be aware of the practice, and important to know about the pronuncia-— 
tion of words speiled that way. 


You now have covered all the basic principles and most of the basic 
shapes of the Oriya writirg system. You are able to write any Oriya word in 
at least one way. - There are many variant shapes in use, however, and since 
most of them are very common you must learn them all, 

Happily, however, these variant forms are quite systematic and easily 
learned from the presentation and exercises in Lesson 17... And since none of 
these alternate forms jis. found on ‘the Oriya typewriter, you won’ t need ‘to 
know them for working with ‘the lessons that accompany this book, which were 
composed entirely on the typewriter. When you begin to read Oriya books, go 
over Lesson 17. I a: 

. For now, just do the following two review exercises, Just to please your- 
self with how much you ‘know already .. “ a 


4 ˆ 4 


= 7୦ = 


Review Exercise 1 


F 279. Pronounce and transcribe: 
ପଦ୍ଧତି ଅଧ୍ର୍ନ୍ତ ଡ଼ିଆସିଲି ଚୁଂଚି 
A 279. probhFu@i  o8hormmo Diasili chunci 
‘et cetera’ ‘unjust’ ‘box of — ‘needle’ 
matches’ 


F 280. Pronounce and write in Oriya script: 
darioryo par@hibo noT borsiba 
A 280. ଦାରିଦ୍ୟା ପାର୍ଥ୍ବ ନଲତ ବର୍ଷିଚା 
‘poverty’ ‘earthly’ ‘river’ ‘to rain 


F 281, Pronounce and transcribes 
ସମ୍ପଦ୍ରକଳ ' କୋଇଲା ତାରା ସଂଧ୍ୟା ନେଳ 
A 281. somu8rokuRo koila @ara , sonOhyabeRo 
‘seashore’ ‘ coal’ ‘star’ ‘evening’ 
ee a Oe GG OG OG ON fs 
F 282. Pronounce and write in Oriya script: 
kuhuDi. naa surjyas@o pru@ehibT 
A 282. କୁଦୁଡ଼ି ନାଆ ସୂର୍ଯ୍ୟାସ୍ଥ ପର୍ବ 


F 2835. Pronounce and transcribe: 
କର୍ମ ସୂର୍ଯ୍ୟ ଚଂଙ୍ଗ ଖଡ଼ 
A 2853. kormmi surjyo condro jhoDo 


¢ 3 ’ A :. ¢ i nN ¢ Ls ’ 
worker - sun moon storm 


kakoro. onoharo : ‘borsa@i naurt 


{Review ‘Exercise 1] - 


A 284. କାକର ଅଂଧାର ବର୍ଷାତି ନାଉରୀ 


‘darkness’ ‘raincoat’ ‘boatman’ 


ଦିଉତନ୍ନ ଟିନି କଷଣ ଧକ୍କା 
A 285. bibhinno cini koSsTo Shokka 
‘various’ ‘sugar’ ‘painful’ ‘shove’ 


siRpo mojja smoroNo procaro 
A 286. ଶିଳ୍ପ ମନା ସ୍ପର୍‌ଣ ପଚାର 
‘industry’ ‘marrow’ ‘memory’ ‘propaganda’ 


F 287. Prunounce and transcribe: 


ee 
F 288. Pronounce and write in Oriya scripts: 
bidwano oR1i ourakanxT aia 
A 288. ଜିଦ୍‌ ।ନ ଓଳି ଦ୍ରାକାଡ୍ଯୀ ଦିଅ” 
‘scholar’ ‘small clay ‘covetous’ ‘diety’ 
pot’ 


If you made any mistakes on this exercise, be sure you know what you did 
wrong so that you do not make the same mistakes on the next exercise, 


Review Exercise 2 


tg | 


289. “Pronounce and transcribe: | ଝି 
ଖଡ଼ି ବଢ଼ା ବର୍ତମାନ ଏହ୍ବିସରି 


[Review Mxercise 2) 


A 289, khoDi boDha bore@@omanD ehipori 
‘chalk’ ‘clay water ‘now’ ‘like this’ 

- * 

Jar 


F 290, Pronounce and write in Oriya script: 
on@olipuro coukaTho FuSoho pragys 
A 290. ଅନୁଃପ୍ୂର ତଚୋକାଠ ର୍ର ପ୍ଟାଜ୍ଞ 
F 291, Pronounce and transcribe: 
ତୈଳ ନର୍ଣ୍ଡନାଭ ଭୋ ଗେଇ କାଷୁ 
A 291. @5 TRO ArNNonabho bhogei kasTho 
‘oil’ ‘spider’ “palm-leaf ‘wood’ 
basket’ 
F 292, Pronounce and write in Oriya script: 
i mReccho  u@ିkuNs SorbboRa os@hiro 
€ 
A 292. ମ୍ପେଛୁ ଉତୁଣ ଶିଳ୍ଳଳା ଅସିର 
: ପ Go 
‘filthy’ louse’ ‘crowbar’ ‘impatient’ 


FP 295,- - Pronounce and transcribe s 
ଗ୍ରୀ ଷ୍କ କ ଓTପନି ତଦେଗିକ ପ୍ଟାତଃ ପ୍ଲଟ୍‌ 
A 293, grismokaRo Suponibefiko pra@or pleT 
“ summer’ ‘colonial’ ‘morning’ ‘plate’ 


ipa 
no 
ଏ 
£ 


niscoyo Sinnart ) di@ihyo ghauDo 


F 295, Pronounce and transcribe: 
ୱ୍କୁ ଚିହ୍ନ ଧୂରତି ଶୀଘ୍ର 
A 295. ,wok®, .cinho ohiro@i | SIighro 
time mark 
F 296. Pronounce and write in Oriya script: 
uDho ku@si®ିଠ bSiidesiko ucehonno 
A 296. ନ୍ତଢ଼ୁ କମ୍ପିତ ବୈ ଦେଖିକ ଉଭକ୍ତନ୍ନ 
I 


A 297° I swo@ol brohmaNDo mor60ono SiRpopo@i 
‘automat- ‘world’ ‘squeeze’ ‘industrialist’ 
ically 


rr a lll ira rei ea ree mati rrr eter ener 


F 298. Pronounce and write in Oriya script: 
piuraNiko puroskaro modo pracino 
A 298. ସୋୌରାଣିକ ପୁରସ୍କାର ମଦ ପ୍ଟାଚୀନ 
‘mytholo- ‘reward’ ‘alcoholic ‘ancient’ 
gical’ drink’ 


[Review Exercise 2] 


